Chiia Nhit Tuan XXXI - Miia Thuong Nién

Bai doc 1 Ml 1,14b - 2,2b.8-10

Bai trich sach ngon str Ma-la-khi.

1 '* Pirc Chila cic dao binh phan: “Chinh Ta 1a D¢ Vua cao cd, va danh Ta
dugc kinh sg gitra chu dan.

2 ' Va gior day, hdi cac tu té, day 1a 1énh truyén danh cho cac nguoi : 2° Néu cac
nguoi khong nghe va khong luu tam t6n vinh Danh Ta, -Dtrc Chua cac dao binh
phan-, Ta s& khién cac nguoi mic tai hoa, Ta s& bién phiic lanh cua cac nguoi thanh
tai hoa. ® Nhung céc nguoi, cac nguoi da di tréch duong va 1am cho nhiéu ngudi 140
dao trén duong Luat day. Cac nguoi da huy hoai giao wéc véi Lé-vi, -Purc Chua cac
dao binh phan. ® Con Ta, Ta s& lam cho cac nguoi dang khinh va ra hén mat trude
mit toan dan, vi cac nguoi khong tuan giit duong 16i Ta, va hay né vi khi ap dung
Luat.

10 T4t ca chung ta chang c6 cling mot cha sao? Chang phai ciing mot Thién Chua
da dung nén chung ta sao? Thé ma sao chung ta lai boi phan nhau ma vi pham giao
udc cua cha 6ng ching ta?

D6 La Loi Chuaa

bap ca Tv 130,1.2.3
D.Hon con xin Chua giir gin,
nép minh bén Chua an binh thdanh thoi.

'Long con chang dam tu cao,

mat con chang dam tu hao, Chua oi !
Puong cao vong, ching doi nao budc,
viéc diéu ky vuot suc, chfmg cau.

D.Hoén con xin Chiia giit gin,
nép minh bén Chua an binh thdanh thoi.

2Hdn con, con van trudc sau

gitlr cho thinh lang, gitr sao thanh binh.
Nhu tré tho nép minh long me,

trong con, hon ling 1& an vui.

D.Hoén con xin Chiia giit gin,
nép minh bén Chua an binh thanh thoi.



3Cay vao Chua, It-ra-en oi,

tor nay dén mai mudén do1 mudn nam.
D.Hoén con xin Chua giir gin,

nép minh bén Chua an binh thdanh thoi.

Bai doc 2 1 Tx 2,7b-9.13

Bai trich thw thir nhit ciia thanh Phao-16 tong d6 gii tin hiru Thé-xa-16-ni-
ca.

> Thua anh em, khi & gitta anh em, ching t6i da cu xur that diu dang, chﬁng khac
nao me hién 4p 1 con tho. ® Chung t6i ¢4 quy mén anh em, dén ndi san sang hién cho
anh em, khong nhitng Tin Mimng ctia Thién Chtia, ma ca mang séng cla ching toi
nita, vi anh em da tré nén nhitng nguoi than yéu cia chung t6i. ° Thua anh em, han
anh em con nhé ndi khé nhoc vat va ciia chung t6i : dém ngay ching toi dd lam viéc
dé khoi thanh ganh ning cho mot ngudi ndo trong anh em, sudt thoi gian chiing toi
loan b4do Tin Mung ctia Thién Chta cho anh em.

13 Boi thé, vé phan chung t6i, chiing t6i khong ngimg ta on Thién Chua, vi khi
ching t61 n61 cho anh em nghe 161 Thién Chua, anh em da don nhan, khong phai nhu
161 nguoi pham, nhung nhu 16 Thién Chua, dung theo ban tinh cua 101 y. Loi d6
tac dong noi anh em 1a nhiing tin hiru.

Po6 La Loi Chua

Tin Mirng Mt 23,1-12
M Tin Mirng Chua Gié-su Ki-to theo thanh Mat-théu.

! Khi 4y, Prc Gié-su néi v6i dan chung va cic mén dé Nguoi rang : 2 “Cac kinh
su va cac ngudi Pha-ri-séu ngdi trén toa 6ng Mo-sé ma giang day. > Vay, tat ca nhimg
gi ho nd1, anh em hay lam, hay giit, con nhiing vi¢c ho lam, thi dung c¢6 lam theo, vi
ho n6i ma khéng lam. ¢ Ho bo nhitng ganh ning ma chét 1én vai ngudi ta, nhung
chinh ho thi lai khong budn dong ngoén tay vao. 3 Ho 1am moi viéc cdt dé cho thién
ha thay Qua vay, ho deo nhiing hop kinh that 16n, mang nhiing tua 4o that dai. ®Ho
wa ngdi chd danh dy trong dam tiéc, chiém hang ghé dau trong hoi duong, 7 thich
duoc nguoi ta chao hoi ¢ nhirng noi cong cong va duge ngudi ta goi 13 thay.

8 “Phan anh em, thi dimg d¢é ai goi minh 1a thay, vi anh em chi c6 mot Thay ; con
tat ca anh em déu 1a anh em v&i nhau. ° Anh em ciing dimg goi ai dudi dat nay 1a
cha cta anh em, vi anh em chi c6 mot Cha 1a Cha trén troi. '° Anh em ciing dimg dé
al goi minh la nguoi chi dao, vi anh em chi ¢c6 mdt vi chi dao, 1a Dé'mg Ki-t6. ! Trong



anh em, nguoi lam 16n hon ca, phai lam ngudi phuc vy anh em. 12 Ai t6n minh Ién,
s€ bi ha xuong ; con ai ha minh xudng, s€ dugc ton lén.”

Reading 1 Mal 1:14b-2:2b, 8-10

A great King am I, says the LORD of hosts,

and my name will be feared among the nations.
And now, O priests, this commandment is for you:
If you do not listen,

if you do not lay it to heart,

to give glory to my name, says the LORD of hosts,
I will send a curse upon you

and of your blessing I will make a curse.

You have turned aside from the way,

and have caused many to falter by your instruction;
you have made void the covenant of Levi,

says the LORD of hosts.

I, therefore, have made you contemptible

and base before all the people,

since you do not keep my ways,

but show partiality in your decisions.

Have we not all the one father?

Has not the one God created us?

Why then do we break faith with one another,
violating the covenant of our fathers?

The Word Of The Lord

Reading 2 1 Thes 2:7b-9, 13

Brothers and sisters:

We were gentle among you, as a nursing mother cares for her children.
With such affection for you, we were determined to share with you
not only the gospel of God, but our very selves as well,

so dearly beloved had you become to us.

You recall, brothers and sisters, our toil and drudgery.

Working night and day in order not to burden any of you,

we proclaimed to you the gospel of God.



And for this reason we too give thanks to God unceasingly,
that, in receiving the word of God from hearing us,
you received not a human word but, as it truly is, the word of God,

which is now at work in you who believe.
The Word Of The Lord

Gospel Mt 23:1-12

Jesus spoke to the crowds and to his disciples, saying,
"The scribes and the Pharisees

have taken their seat on the chair of Moses.

Therefore, do and observe all things whatsoever they tell you,
but do not follow their example.

For they preach but they do not practice.

They tie up heavy burdens hard to carry

and lay them on people's shoulders,

but they will not lift a finger to move them.

All their works are performed to be seen.

They widen their phylacteries and lengthen their tassels.
They love places of honor at banquets, seats of honor in synagogues,
greetings in marketplaces, and the salutation 'Rabbi.'

As for you, do not be called 'Rabbi.'

You have but one teacher, and you are all brothers.

Call no one on earth your father;

you have but one Father in heaven.

Do not be called 'Master";

you have but one master, the Christ.

The greatest among you must be your servant.

Whoever exalts himself will be humbled;

but whoever humbles himself will be exalted."



